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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬১৫৬

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৯৩. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর উিঃ তামার ডান হাত ধূিল ধূসিরত হাক। তামার

হপদ ংস হাক এবং তামার কেদশ ঘােয়ল হাক।

َلْققْرى حعينُكِ ومي ته عليه وسلم تَرِبال صلِلِ النَّبِياب قَوب

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرٍ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن عقَيل، عن ابن شهابٍ، عن عروةَ، عن عائشَةَ،

آذَنُ لَه لا هالو فَقُلْت ابجالْح لا نَزدَ معب َلذَنَ عتَاسِ اسيالْقُع ِبخَا اا فْلَحنَّ اا قَالَت

،نعضرا وه سسِ لَييالْقُع ِبخَا انَّ اه عليه وسلم فَاال صل هال ولسذِنَ رتَاسا َّتح

ه عليه وسلم فَقُلْتال صل هال ولسر َلع سِ‏.‏ فَدَخَليالْقُع ِبةُ اارام تْنعضرا نَلو

،لَه ذَن‏ "‏ اى ‏.‏ قَالتُهارام تْنعضرا نَلو ،نعضرا وه سلَي لجنَّ الرا هال ولسا ري

فَانَّه عمكِ، تَرِبت يمينُكِ ‏"‏‏.‏ قَال عروةُ فَبِذَلكَ كانَت عائشَةُ تَقُول حرِموا من الرضاعة ما

يحرم من النَّسبِ‏.‏

বাংলা

৬১৫৬. ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, পদার কুম অবতীণ হবার পর আবূ কু’আইেসর ভাই আফলাহ

আমার ঘের েবেশর অনুমিত চাইেলন। আিম বললামঃ আাহর কসম! আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থেক অনুমিত না িনেয় তােক অনুমিত দব না। কারণ আবূ কু’আইেসর ী আমােক দু পান

কিরেয়েছন। ইেতামেধ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার ঘের েবশ করেলন। আিম বললামঃ হ

আাহর রাসূল! এ লাক আমােক দুধ পান করানিন। বরং তাঁর ী আমােক দুধ পান কিরেয়েছন। িতিন বলেলনঃ

অনুমিত দাও। কারণ এ লাকিট তামার (দুধ) চাচা। তামার ডান হ ধূিল ধূসিরত হাক। রাবী ’উরওয়াহ

বেলন, এ কারেণই ’আিয়শাহ (রাঃ) বলেতন য, বংশগত সেক যারা হারাম হয়, দুধ পান সেকও তামরা

তােদর হারাম গণ করেব। [২৬৪৪] (আধুিনক কাশনী- ৫৭১৬, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৬১২)

English

Narrated `Aisha:
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Allah, the brother of Abu Al-Qu'ais asked my permission to enter after the
verses of Al-Hijab (veiling the ladies) was revealed, and I said, "By Allah, I
will not admit him unless I take permission of Allah's Apostle for it was not
the brother of Al-Qu'ais who had suckled me, but it was the wife of Al-Qu'ais,
who had suckled me." Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) entered upon me, and I
said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! The man has not nursed me but his wife has
nursed me." He said, "Admit him because he is your uncle (not from blood
relation, but because you have been nursed by his wife), Taribat Yaminuki."
`Urwa said, "Because of this reason, ' Aisha used to say: Foster suckling
relations render all those things (marriages etc.) illegal which are illegal
because of the corresponding blood relations."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30820
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